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Orfoqrafiyada iki y-dan hiri

Dilimizde musahids edilan butun dil hadisalarinin tanzimlanmasina
imkan yaradan grammatik ganunvericilik hazirlanmalidir

zarbaycan dilinin orfoqrafi-
Aya prinsiplarinin elmi sakil-

da miiayyan olunmasi, 6l-
kemizda bir neca dafe “Orfografi-
ya ligati”nin nagr edilmasi mu-
him madani-tarixi hadise sayil-
maga layiqdir. Orfoqrafiya elmi
Azorbaycan dilgiliyinin béyiik nai-
liyyatlarindan biridir. Azerbaycan
orfoqgrafiyasi bir ne¢a naslin yuik-
sok yazil tefekkiiriiniin formalas-
masinda, yazi madaniyyatinin in-
kisafinda xtisusi rol oynamisdir.
Dilgi alimlarimizin boyiik sayleri
va zahmatlari hesabina meydana
cixmis “Orfoqrafiya ltigati” 6lke-
mizda Azarbaycan dilinin nizam-
namasi saviyyasinda qabul edil-
misdir. Orfoqrafiya isi dilcilik mi-
hitinin sadlarini asaraq, genis me-
nada humanitar va ictimai disiin-
conin mévzusuna cevrilmis,
imumxalq isi miqyasinda gabul
edilmisdir.

Buna goére de, Azerbaycan dilinde
orfografiya gaydalarinda miisyyen tarixi
dovrlerds dayisikliklerin apariimasini 6l-
kemizde yazili adsbi dilin inkisafi, daha
da takmillagdirilmasi istigamatinde mu-
hum addimlardan hesab etmak olar. Or-
fografiyada baslica ve mihim yenilik
Azarbaycan dilinin daxili inkisaf ganun-
larinin laziminca muayyanlasdi-
rilmamasi naticesinda slifbaya daxil
edilmis g, 9, 6 harflerinin sonralar alifba-
mizdan c¢ixariimasi ile bagli deyisiklikle-
rin edilmesi zamani nazere carpmisdir.
Elace da bir vaxtlar -stan sakilgisinin
yaziligl, apostrofun alifbadan ¢ixariimasi
ile bagli miayyan sdzlerin (feil, seir) ya-
zilisinda da dayisikliklar edilmisdir. Bu
istigameatde  orfoqrafiya gaydalarinin
asasen sabitlegsmasini tetbiqgi dilgiliyimi-
zin asas ugurlarindan hesab etmak olar.
Lakin iller ke¢dikca orfografiya qaydala-
rinda duzsligler etmek zamanin sifarigi
kimi meydana ¢ixir.

Malum oldugu kimi, tarixi inkisaf
prosesinin ayri-ayri dévrlerinde diger
dinya dilleri ile birlikde Azerbaycan
adabi dilinin luget tarkibine mixtalif ta-
rixi, ictimai-siyasi amillarle elaqgedar
olaraq xarici dillarin: erab ve fars, rus ve
Avropa dillarinin tesirlari  olmusdur.
Orab ve fars dillarinin Azerbaycanda
yayilmasinin ve derin tesire malik olma-
sinin obyektiv sabableri hamiya mealum-
dur. VII asrden etibaren xilafetin himaye-
sinda olan élkalerin vahid qanun-gaydaya
tabe olmalari, hatta pul-sikka vahidliyi, bl-
tin iglerin asasan bir dilde- arab dilinde
aparilmasl uzun zaman arzinds zerurata
cevrilmisdir. Xususen XlI esrden sonra
arab ve fars dillerinin tesiri ile Azarbay-
can dilinin luget terkibine coxlu sayda
sOzler kegmisdir. ©dabi dilimizds bu pro-
ses darin izlor salmisdir. Azarbaycan ade-
bi dilinin tagekklll ve inkisafi dévriinds
mansgaca dilin 6z sdzlarinin muxtslif sahe-
lore aid anlayiglari ifade etmesi daha se-
ciyyavi olmusdur. Ancaq orta asrlerde bu
proses xarici dil amillarinin, o ciimlaedan
de arab va fars dillarinin Azerbaycan dili-
ne tesiri ile musahide olunmusdur. Badii
vo elmi aserlarin arab ve fars dillerinds
yazilmasi bir ne¢e asr arzinda norma kimi
gabul olunmusdur. Hatta bu meyil muay-
yon manada Azarbaycan dilini zenginles-
dirmisgdir. Lakin ana dilinde yazan Azar-
baycan edabiyyati klassiklarinin, dévrin
gorkamli ziyahlarinin aserlerinds areb-fars
alinmalari genis yer tutmusdur. Bu proses

orta asrlerin sedlerini asaraq, yeni dovr
sayllan XIX asro gader galib catmig, XX
asr arzinde bir gader zeiflese ve dayisse
da, asasan 6z mdvqgeyini qoruyub saxla-
migdir. Onu da geyd etmak lazimdir ki,
Azarbaycan elmi de Serq elmi maktobi ze-
mininda inkisaf etdiyine gére Rusiya ile
alagelerin guclendiyi dévradak dilin Iigat
tarkibinde erab ve fars alinmalari Ustinlik
toskil etmisdir. XIX asrden etibaran Azar-
baycan dilina rus-slavyan sézlari daxil ol-
maga baslamisdir. Bununla bels, Azer-
baycan adabi dilinin formalasma va inki-
safl prosesinde ereb-fars alinmalari uzun
zaman istirak etdiyi u¢tn onlarin akseriy-
yati dilin sas qurulugsuna ve grammatik qa-
nunlarina uygunlagmisdir. Hatta bir ¢ox
arab mangali alinma terminler Azerbaycan
dilinde sakilgi gabul ederak, yeni maz-
munlu anlayiglar yaratmigdir. Mesalen, ri-
yaziyyatcl, kesfiyyatci, istilagi, zarflik vo s.
Bundan basqa, alinma sézlerin bir gismi
dilde mehdud daireda islanmis, dilin nor-
malarina cavab vermadiyina gbra tadricen
yenileri ile avezlanmaya maruz galmisdir.
Xisusile izafet birlegsmaleri, mirekkab ve

da olan katiblarin aksina olaraq, har bir
matlabi ayrica ifada etsinlar ki, danisiq
dilina yaxin olsun...” Calil Memmadqulu-
zade Azarbaycan dilinds alinma faktoruna
meyli, o cimladan “erab maxraci’ni tanqid
etmisg, ana dili amilini cemiyyat hayatinin
On xattine ¢akmisdir. Calil Memmadqulu-
zadanin “Anamin kitab1” eseri Azarbay-
canla birlikde ham da Ana dilinin kitabidir.
Caelil Memmadquluzade Zshrabanu ana-
nin simasinda Azarbaycan dilinin ve me-
naviyyatinin sads, aydin, xalqi ifadasini
oks etdiren obraz-abide yaratmigdir. Sli-
bay Hiseynzadenin “Agiq yazmagi da
bacarmaq lazimdir’- etirafi dilde sade-
lasmaya dogru harakatin XX asrin avvalle-
rinin batin qutblarinin ana diline munasi-
batda Ustlnlik gazandi§ini nazers ¢arpdi-
rir. BUtdvlikds ise bu, Calil Memmadqulu-
zadanin, Mirze ©lekbar Sabirin, imumiy-
yatle, “Molla Nasraddin” adabi maktabinin
béylk hinari idi. XX esrin avvallarinds,
1926-ci ilde Birinci Tuarkoloji Qurultayda
latin alifbasina kegid tekce slifba dayisik-
liyini deyil, genis menada dil islahatlarini
meydana qoymusdur. XIX asrden etibaren
Mirze Fetali Axundzadenin, Maham-
madaga Sahtaxtlinin ve basgalarinin
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ugrunda muibarize apardiglan yeni la-
tin slifbasi probleminin halli dilds xalqi-
lasmanin, millilik amilinin qlvvatlan-
masinde ingilabi deraceds bdylk rol
oynamisdir. “Teze esrin ibtidasinda”
foaliyyat gdstarmis Yeni Olifba Komite-
sinin faaliyyati aslinde Azerbaycan di-
linin orfoqrafiyasi, orfoepiyasi, gqram-
matikasi ile alagadar, ana dili derslikle-
ri ile bagl ne varsa hamisini ehate et-
misdir. llkin sistemli orfografiya prin-
siplerinin yaradilmasi, yazi qaydalar-
nin muayyanlesdiriimasi de XX asrin
avvelleri Azarbaycan ziyalilarinin tarixi
xidmatloridir.

Butiin bunlarla baraber, fikrimizce,
Azarbaycan Respublikasinin dévlet
mustaqilliyi qazanmasindan kecen
dévrde, globallasma seraitinde Azer-
baycan dilinde bas veran yeni proses-
lor orfografiya qaydalarinda da islahat-
lar aparmaq zeruratini meydana qoy-
musgdur. Azerbaycan Respublikasinin
Prezidenti llham Sliyevin “Qloballagma
soraitinde Azearbaycan dilindan istifa-
denin genislondirilmasi haqqinda”
Dévlet Programina dair Ssrencamin-
dan irali galen vazifaler dilgilik elminin
diger sahalarinda, o cimladen da lU-

¢otin anlasilan sézlar zaman-zaman sade-
lasmis ve hatta dildan ¢ixmigdir. Masalan,
ganuni-qiivva, ictimaiyyun-amiyyun
(sosial-demokrat), idareyi-firgiyys, de-
racayi-izafi, elani-limumi gabilindan olan
sOzler XX asrin birinci yarisindan sonra
islok muhitdan ¢ixmigdir. Camiyyatin inki-
safi ile elagedar olaraq bazan da Avropa
mangali terminler hesabina dilde evez-
lanme prosesi bas vermis, terminler cox
olsa da Azarbaycan dili agir teleffliz edilen
sOzlerdan sadelesmays dogru inkisaf et-
misdir. Badii adebiyyatda da eyni proses
misahide olunur. Xisusen Calil Mem-
madquluzades, Mirze Slakbar Sabir, Uze-
yir Hacibayov, Slleyman Sani Axundov
ve basqalarinin aserlerinin dili sade xalq
danisiq diline dogru inkisaf etmisdir. Vax-
tile Mirza Fetali Axundzads yazirdi ki, ge-
lam sahibleri adet edilmemis galiz kelme-
lori igletmakden c¢okinmalidirlar. Boyiuk
mutefekkir bu fikirde idi ki, “Yazin1 dani-
siq dilinden haddinden ziyada farglan-
dirmasinlar. Yani bir nece matlabi bir
cimle dairasinda ardinca ve gqarisiq
yazmasinlar, balke do gadim zamanlar-

getcilik ve orfoqrafiya istiqgamatlarinde
yeni islahatlara meydan agmisdir. Ha-
zirda Azarbaycan Milli EImler Akademiya-
sinda bu istigamatler Gizre muayyan dayi-
siklikler hayata kegirilmakdedir. Eyni za-
manda, Azerbaycanin dilgi alimleri orfog-
rafiya gaydalarinin da yenilesdiriimasi
gaygilari ile mesguldurlar. Azerbaycan dil-
cilik elminda orfografiya gaydalarina yeni-
dan baxildigi indiki seraitde alinma s6z-
larle bagli bir dil hadisesi ile slagadar mi-
lahizalerimizi ictimaiyyaetin diggetine cat-
dirmagi faydali hesab edirik.

Fikrimizca, Azarbaycan orfografiyasin-
da gosa y samiti ile olan sézlerin yaziligi-
na yenidan baxmaga, bu sahade misyyan
islahatlarin apariimasina ehtiyac yaran-
migdir. Misahidsler gosterir ki, Azerbay-
can dilinde qosa y samiti ile olan sézlarin
mutleq ekseriyyati -iyyat/-iyyat sokilgisi
ile diizalan alinma sdzlarden ibaratdir. Bu
sokilgilerle ifade olunan sdzlerin funksiya-
larina ilk defe akademik Agamusa Axun-
dov elmi gakilde munasibat bildirmig, he-
min sézlerin tasnifatini aparmisdir. Svve-
la, etiraf etmak lazimdir ki, areb dilina
maxsus -iyyat/-iyyet sakilcisi ilo duzalib
ictimai-siyasi, habels madani-maigat anla-
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yiglarini ifade eden bu sézler dilimizi yeni
ictimai mena calarlari ile zenginlesdirmis-
dir. Mesalen, ictimaiyyat, hakimiyyat, co-
miyyat, imumiyyat, miivaffaqiyyat, mo-
naviyyat, basariyyst, adabiyyat ve sair
kimi sozlerin Azarbaycan dilinde 6zine-
maxsus xususi ¢akisi mévcuddur. Bununla
yanagl, artiq bu qgebilden olan sézlerin
muayyen hissasi bagsga sinonim sdzlarlo
avaz edildiyine gbro arxaiklagmisdir. Me-
salen, sovtiyyat, vehsaniyyat, qévmuy-
yat, mahcubiyysat, haqqaniyyat, mazu-
riyyat tipli s6zler dilde iglekliyini tamamile
itirmisdir. Qosa y ile yazilan bele sézlerin
bdylk bir hissasi isa hazirda da adabi dil-
de 6z iglekliyini goruyub saxlamisdir. Bun-
dan basqga, iki yanasi y herfi ile yazilan
sdzlerden Umumxalgq danisiq diline daxil
olanlar da az deyildir: gabiliyyst, galibiy-
yat, ezamiyyat, vasiyyat, gatiyyeat, aziy-
yat, shamiyyat, ziddiyyat, madaniyyat,
xasiyyat, saxsiyyat, nailiyyat va s.

Eyni zamanda, Azearbaycan dilinin
grammatik gayda-ganunlarina uygun sakil-
de iglenan -iyyat sakilcili sézlarin bir gismi
ise dilin 6z sakilcileri olan -iq, -lik sekilgi-
leri ile avazlanmisdir. Masalen, asabiyyat-
asobilik, azadiyyat-azadliq, ruhaniyyat-
ruhanilik, barabariyyat-barabarlik, bo-
diyyat-badiilik, magruriyyat-magrurluq,
macburiyyat-macburluq kimi sézler, ne-
co deyarlar, “milli sakilgilor” hesabina
Azoerbaycan kelmalarina cevrilmigler. Bun-
dan basqa, -iyyet sokilgisi ile yazilan s6z-
lardan bir ¢oxu artig Azerbaycan dilinin
daxili imkanlar hesabina tam yeni sézlor-
le avez olunmusdur. Akademik Agamusa
Axundov Azearbaycan dilinde istiglaliyyat
yerine mustaqillik, bagariyyat avezine in-
sanliq, qabiliyyat yerina bacariq, qalibiy-
yat-galebs, aksariyyat-coxluq, abadiyyat-
Slumsizlik... s6zlerinin igladildiyini digget
markezine ¢ekmisdir. Dilde hamin proses
genislanmakda, davam etmoakdadir. Artiq
nece illerdir ki, ciimhuriyyat avezine res-
publika s6zi dilimizde vetendasliq hiqu-
qu gazanmigdir. Demali, qosa y samiti ile
yazilan sézlar alinma olsalar da, an muxte-
lif sekilde Azarbaycan dilinde asasen sa-
bitlesmis, bundan sonra da yasamaq hag-
gl gazanmigdir. Neca deyerler, bu sézler
artiq bizim dil servetimizdir. Buna gére do
gosa y samiti ile yazilan sézlerle slagadar
bas veran, misahide edilen prosesleri iz-
lamak artiq alinma sézlars yox, Azarbay-
can dilinin fonetikasi ilo bagh masalslers
diggat yetirmak demakdir.
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